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пив дуже остро против німецкого канцдера гр. 
Більова і вискавав йадію, що також і в Німеч- 
чинї настане тепер зиаганє до розлуки з Ри- 
мом. Збори ухвалили остаточно резолюцию ви- 
-- Про-|скэзуючу жаль і обуренє з причини знесеня 


б .. . 
Вісти політичні. 
(Німці а ческо-німецка акция угодова. А ВН 
тестанти проти бзуітів. -- Турецко-болгарска ! $- 2 закона против Єзуітів. 
угода. — Росийско-япаньска війна.) Ту рецко-болгарска угода, котру довів ща: 
з |савво до кінця Начович, а котра вже вповні 
Ческі „М№агой. Іізіу" доносять, що вімедкі | готова до ратифікациї, містить в собі слідуючі 
посли з Чехії в'обовявзали ся перед ввіадом на, постанови: 1) Порта дав повну амнестию всім 
ведикодні фераї не скликувати ніяких зборів | скомпромітованим в торічній ворохобни Болга. 
і не умішувати в часописях ніяких статий ви- Грам, з виїмкою лиш тих, що брали участь в 
мірених против Чехів, щоби не попсовати те- дкБамітових замахах. — 2) Порта в'обовязує 
перішного настрою, користного для угоди. З ся позволити вернути до вітчини всім втіка- 
того можна вносити, що акция угодова ие роз- | чам болгареких 1 дати їм поміч з фондів дер- 
била ся і або тихцем веде ся дальше або рог- жавних. — 3) Порта усуне веї перешкоди сто- 
пічне ся знову по сьвятах. При сїй нагоді на-| ячі на перепонї свободі торговлї. -- Болга- 
суває ся мимоволі питане, що узискають тоті рия ві свовї сторони обовязує ся: 1) Не тер- 
партиї, що підпирають нині ческу обструкцию, піти на своїй териториї ніякої македоньскої 
скоро межи Чехами а Німцями стане угода і організациї або пропаганди. -- 2) Недопустяти, 
тоді стане верховодити в пардяменті більшість, щоби в князівстві творили ся вбройні відділи 
зложена по воїй імовірности з Німців, Чехів і і переступали границю або перепачковували 
Поляків? зброю, муніцию, матерняли вибухові і т. п. — 
В Берлинї відбули ся оногди збори єван- Тоту угоду треба уважати за доповнене мірц- 
гелицкого союза і запротестували против зне. штегекої прогрями. 
сеня 8 2 закони о Єзуітах. В зборах взяло | З послідних вістий, які наспіли з поля 
участь звиш 1500 людий а між ними болутотрера арн з Зррддкрї війни, можна вносити, що 
осіб з кругів протестантекого духовеньства і | початок акцаї воєнної вже дуже близький. Ге- 
професорів університету. Головну бесіду виго- | нерал Куропаткін станув вже в Харбіні і обняв 
досив професор Тіммель з Єни, котрий висту- головну команду сухопутної армії. Уряднеки 


хіньекої зелізниці вручили єму сьвяту ікону, 
!а рада громадока адресу і 14.000 рубаїв до вго 
розпорядимости. Куропаткін застав вже на мі- 
сци таку силу войска, що може сьміло ровпо- 
чинати кампанію. Під єго командою стоїть 
142.000 піхоти; 154 сотень кавалериї або 22.330 
шабель; 81 батерий польної артилєриї з 660 
пушками (сила сего оружия не знана докла- 
дно і длятого мсжна припускати також, що 
найменше 69 батерий з 540 пушками), або за- 
‚галом 181.805 мужа і 540 до 660 пушок. 

Яка єсть свла Япанців, годі знати, бо они 
уміли дуже зручно удержати в тайні розміщене 
свого войска в Кореї, але то єсть річ певна, 
що їх вимарш на поле війни дуже значно опі- 
знив ся; они в тім грубо перечислили ся і для- 

‚того мимо хвилевої переваги на мори зиахо- 
дять ся в гіршім положеню, як того можна 
було сподївати ея. Що Хінці то не Росия, а 
Япанці, видко, на то не дуже зважали. О скіль- 
ко звістно, стоїть 60.000 Япанців коло Гензана, 
а нехай друге тілько стоїть коло Пен-яву, то 
всетаки то ще за слаба сила, щоби форсувати 
перехід через Ялю, де їх може стрітити пере- 
‘важна сила Росиян. До того ще япаньска ка- 
валерия так слаба, що єї майже не можна брати 
в рахубу. Здає ся також, що Япанці чекали 
з перевозом третої армії аж догідиїйшої пори, 
щоби вї можва де висадити на беріг в Манджу- 
ркї, але й в тим они мабуть перечислили ся 


узлобним. Від того часу не розмовляли ми з со- 
бою Може гадав, що я маю якого любка, шо 
\ходжу до ліса, аби з ним стрічати ся. Мені 
|вдаєть ся, що він мусів щось подібного скава- 
іти свому панови і що я не відповідаю на ста- 
|новище у лєді Андінїян. І коля я одного дня 
| вийшла, аби везти з дупла лист Пан» Бавка, 
і пустин ся сер Кверард за мною на кони. Я 
{ бачила єго з далека, шо їде за мною, але не 

Хора вупвнила ся і упала на подушки. гадала, що він підглядає мене і не прачувала 
Гіркий усьміх появив ся на єї устах при вгад- ніякої небезпечнсети. Можете собі уявити, що 
ці на ті давні часи. ‚менї діяло ся, коли я взявши лист відвернула 

— Моїй паві й не при голові було, що ся 1 побачила, що до мене підіздить спокійно 
і я маю кров і тіло, як она, що й я могла,і тихо поміж дерева по зарослій мохом земли 
мати серце 1 може була так нерозумна, щоби сер Еверард. Він так нагле появив си передо 
єго Там умістити, де не повинна була. Але мною, що я тахо скрикнула і не мала тілько 
остаточно всьо ішло до гіршого; вскорі они притомности, аби лист сховати. 


| Сліди їЗДЦЯ. 


Повість з амллійского). 


(Дальше). 


обов не вдоволяли ся тим, абы бачити ся два, ! — Який то лист? — спитав він. 
три рази ва теждень; мусіди крім того писа-! А я щось вибовтала про пакю. 
ти до себе листи. Листи вкладало ся в дупло! -- Безвстиднице! -- крикнув він. — Як 


одного дуба в тенглійскім лісї — далеко від сьмієш імя леді Андініян мішати до твоїх про- 
стежки 1 від доріг, куди гонено худобу і я му-; стих любощів! 
сіла їх нвідтам вибьрати і заносити. Знаю те-| При тих словах вирвав мені несподівано 
пер так само як і тоді знала, що було зле; лист в руки. ; і 
але она запопадала ся коло мене, підкуплювала | Лист не мав адреси. Він розірвав куверту 
мене грішми і пестощами і чула ся Такою не-,1 перечитав письмо при мені. Нікоди в житю 
щасливою, коля я відмавляла їй услуги, що я не бачила я такої страшної блідости, як та, 
не уміла оперта ся. Почало ся безнастанне яка окрила єго лице по перечитаню листу. На 
бігане там ! назад 1 так річ видала ся. імене більше й не глянув. Ударив коня остро- 
— Як то стало ся? | гами і пігнав гальопом наперед себе. Я гадала, 
— «Дьокай сер Еверарда мусів мене під-! що він ровіби собі голову, коли так гнав поміж 
лянути і викрити, що я часто ходила до ліса деревами. По напрямі, в якім пустив ся, від- 
Тенглї. Він хотів мене при тім проводити, |гадала я, що він поїхав до ПіІпрінгфільду. Я 
ле я відмовила. То обидило вго і він став {була би віддала десять літ мого житя, аби 


| бути перед ним; зле про те не було очивадно 
що думати. 

Хора знов зупинила ся і якийсь час ле- 
|зжала тихо на подушках. Норберт був надто 
зворушенай, аби промовити слово. Він подав 
їй склянку лімонади, що етояда побіч неї на 
столвку 1 силів ти ждав. 

— Я бігла аж на край ліса, відтак ішла 
так скоро, як лаш могла. Вернувши до дому, 
опит-ла службу, чи пан вже вернув. Льокай 
відповів, що Пан і пані суть обоє в їдальній 
комниаті. Я підійшла до дверий, а що не чула 
ніяквх слів, увійшла тихо до комнати. В ком- 
наті застала я лише паню, що лежала омліла 
на землм. Коли я єї отверезила, оповіла она 
мені, що перебула страшну хвилю. Відтак по- 
ічала мене благати, аби сейчас занестя лист до 
| Тевглі Манор і передати єго до власних рук 
паня Бавка. „Тут розкодить ся о житє 
`1 емерть, «Люсі! говорила. "Ти так 
"довго держала зі мною; видержи пре мені до 
і кінця“. 

Ї -- Як могла я їй бідній відмовити, коли 
она поглянула на мене своїми заплаканими, 
благаючими очима! -- „Не маю нікого при- 
хильного крім тебе одної“ -- сказала до мене, 
і я в тій хвили була би за неї в огонь ско- 
чила. І так я Їй сказала, що занесу лист, не- 
хай діє ся що хоче, Я занесла єго вечером, 
коли сер Каерард сидів при обіді; він був та- 
кий гордий, що абя перед службою нічого не 
зрадити, сидів, немов не стало ся нічого, спо- 
кійно за столом; при тім був такий дивний, 
що навіть не глядів на паню і на мене. Она 


2 


бо Росияни тимчасом так всюди обезпечили бе- 
реги, що приступ до них майже неможливий. 
А навіть і тоді, як би їм удало ся в найблиз- 
шім часі висздити ще й трету армію на беріг 
в силі 60.000 мужа, то ще ледви зрівноважили | 
би ту армію, яку Росия вислала вже на пер: 
ший огонь. 

Новий атак Япанців на Порт Артур і їх 
заходи около затарасованя пристані не удали 
ся зовсїм. Генерал Смірнов доносить о тім до 
царя: В ночи з суботи на неділю хотіли Я-| 


панці по всходї місяця замкнути вхід до при- вова, 


стані і вислали 4 брандери; їх супроводжали 


торпедовці. Около 2 год. 15 мін. в вочи вистрі- | 


ли сторожі дали знати, що надпливають Ко- ! 


раблі ворога. Розпочала ся зараз сильна стріль- | ництва: 


| 
Новини ми 


Львів дня 29-го марта 1904. 


-- 6. Е. п. Міністер зелізниць др. Віттек 
з причини екороченя програми своєї подорожи не 
поїхав вчера до Спаса, лише просто з Самбора 


від'їхав вчера до Відня. 


-- Перенесеня. 
сарів повітових: 


П. Намістник переніс комі- 


Ват. 
концепістів Намістництва : 
Бжеска до Дрогобича, 


Евст. Льореновича з 
ів. Машковекого із Стани: 


до Бікеска, 


ба. Брандери не доплили до входу. Два вато-| родка, Ант. Ноеля з Городка до Львова і Казим. 
нули піл Золотою горсю (на право від входу Гловивьского зі Львова до Сокаля. 


до порту), один ушкоджено а четвертий також | 
ватонув. 
ся скорострідьні пушки, з котрих Япанці стрі-, 
ляли. Зловлено шалюпу, що була призначена! 
ратувати команданта. Около 4 год. рано тор- 
педовці відступали ся. О 5 год. показали ся 
знову, а наші батериї ночали на них стріляти. 
О 6. год. рано показала ся знов ворожа екадра, 
зде Й зараз відплила“. Ою вість доповняє віце- 
адмірал Макаров 1 подає до відомостя, що я- 
паньскй гранат розбив машину на торпедовци 
„Сильний“ і той в наслідок того осів на воді, 
але опісля удало ся затягнути єго до преста- 
ні. Командант Криницкий раненвй лиш легко 
в рамя. Веславі поручнаки Кедров і Озарев 
та прапорщик переконали ся, що на брандерах 
настав вибух, котрого полумінь могла би була 
осьвітити неприятелеви весь порт. Над раном 
знайдено плаваючу міну, котру на щастє уда- 
ло са ще в пору усупути. 


На затоплених кораблях знаходили | 


| Олїлетво викрило, 


— Дефравдация. З Моравекої Оетрави до- 
носять: Б Шшиборі арештовано сими днями ди- 
| ректора тамошної каси щадничої за дефравдациї. 
що украв він звиж чверть мі- 
ліона корон 


— Велика крадїж. В суботу донесено львів- 
скій поліциї з Рогагипа, що оногди в ночи вломив 
ся до тамопіного уряду почтового невисліджений 
доси злодій і украв з каси звихж 8.500 короп. Зло- 
дій дістав ся до уряду вирубавши в мурі діру. 
Л(авдармерия зарядиха еяергічне слідство. 


-- 3 Куритиби в Бразилії пишуть до одної 
з львівских часописиї, що там мають тепер пану- 
вати дуже прикрі відносини. Правительство брази- 
лійске не має вже до роздачи землі близько міст, 
лише найменше о 50 до 90 кільометрів від най- 
близшої місцевости. Тепер по тамтогорічних до- 
щах, котрі всьо вигноїли, панує там посуха, а до- 
рожня стала сграшенна. Ще гірше дав ся всім 
в знаки нелад, в насдїдок чого населене не певне 
майна і житя. До того додати ще треба, що кож- 
дого року москіти, скорпіоня і гадв поривають бо- 
гато жертв в людях, а т. з. „піки“ (земні блохи) 
точать ноги і ранять їх на довгі місяці. Збіжа 
нема де продати, а визиск при замінній торговли 
доводить людий до розпуки. 


— Зелїзнича катастрофа. В ночи на 27 с. 


м. відорвало ся від зелізного поїзду ч. 271 1 кілька 


Тад. Гавроньского з Богородчан 
до Ясла, Стан. Потоцкого з Сокаля до"Станисла- 
Годаввекого з Дрогобича до Львова; 


славова до Богородчан і др. Ром. Тшецяка з Ясла 
а практикантів концептових Наміст- 
Конет. СОтаросольского з Долини до Го- 


пійшла зараз, скоро лиш написвла лист до; ся. Ми візнали пана  Джоба, а той порадав нам | 
післати до Гайклерку по д-ра Нюленда. 
Бе не подобав ся — сср — у неї нема й дужаєш, люба" 


свсві комнати і там замкнула ся. Там застала 
я єї, коли вернула домів від вашого вітця. 
-- Ви сказали мому вітцеви, що стало ся?! 
— Ні, я віддадаз ему лиш лист. То було 
всьо, що я мала зробити. Він вийшов з їдальні 


„Она 


тілько сили, що у канарка.“ 


| -- О якій порі вернув сер Кверард того 
|нечера до дому? -- спитав Норберт з великим 


в товаристві своїх дітий. Було двоє дівчат і! і 


хлопчик. То мусіли ви бути. 


Не знаю години. Кажу вам тепер цілу 


— Так, то був я. Боже, як добре прига- правду, Пане Блек. Не замовчую Перед вами 


дую собі той вечер в товаристві вітця; як він 
сам робив з себе дитину, аби лиш нас заба- 
вити! 

-- Пан Блек спитав мене, чи лучило ся 
що неприємного; але я відповіла, що він дові- 
дає ся о всім з листу і пійшла. Послідний раз 
гляділа я в то щире, хороше явце, з тимя до- 
брими, ласкавими очима. Коли я була вже на 
порозі сіний, вхопив він мою руку і щиро сти- 
снун єї. „Дякую вам, Люєї; нехай би що не 
будь лучило ся, я знаю, що ви сетанете нам 
вірними? -- сказав до мене. Він хотів всунути 
мені в руку банкнот, але я не преймула. За 
нічо в сьвітї була би я не взяла від него гро- 
ший, хоч я 8 цілого серця любила єго і почи- 
тала. За те дотак вго руки і єго голос поли: 
шились для мене незабутними. Они проводили 
мене через ціле моє жите. 

Онз мовчала хвильку, немов би єї гадки 


нічого. То було пізно -- давно, давно по семій 
годині. Могла бути осьма годвна, а може даль- 
ше. Я седіла коло ліжка моєї бідної пані і ве 


"дивилася на годинник. Лише видавалось мені, 


немов би кожда мінута була годаною, тек бо- 
яла ся я о то слабе зкитє, що бороло ся 
з смертию. Сер Еверард увійшов зарэз до ком- 
нати своєї жінки і сів на моїм місди коло діжка. 
Він не глядів на Мене і не говорив нічого. Зда. | 
вало ся, що не бачиз нікого крім неї і мало 
звазвав на то, що до него говорено. Тихо, 
камінна статуя сидів на кріслі, доки аж лікар 
| не дав єму рукою звакву, аби ввіїшов в ком- 
жати. Відтає сів коло печи в сусідній комнатї 
і садів так само тихо і непорушно. Я гадала, 
що він спить, доки не увійшла за чимсь до тої 
комнати. Аж тоді побачила я, що він сидів 
глядячи якось дивно на огонь. О годині оди- 
|найцятій уродила ся дитина, а о пів до два- 


возів на просторі між стациями Териопіль - Бірки 
великі, почім відорвані вози зударили ся з рештою 
поїзду. Один зелізничий слуга легко ранений. Осо- 
бові поїзди ч. 13 і 16 припізнили ся наслідком сеї 
пригоди о 26 і 72 мінут. 


Академики Фальшівниками документ:в. 
З Яуда ошау доносять: Сенат тутешного унївер- 
ситету на оногдашнім засїдэню рішав погану спра- 
ву Фальшівництва підаисів, яким займало ся 20 
студентів тамошного унїверситету. 17 з них під- 
писало на індексах професорів, 2 сФазьшували кві- 
ти па заплачене чесного в квестурі, а 1 студент 
сральшував підпис ректора на абсолюгориї. Сенат 
покарав перших 17-ох релвгованвм на 2 півроки, 
а прочах З релегував на все з університету і до- 
нїс про се прокураториї. 


Казимир Скржиньский, старший комісар 
Намістництва і співробітник Салеі-и ІГуудурвк-ої, по- 
мер вчера о годині 6{/, вечером по довгій і тяж- 
кій недузї. Покійний задля прикмет свого характе- 
гру тїшив ся великою симпативю в кругах писа- 
хельских і дневникарских. В иостїдних дїтах був 
заступником предеїдателя товариства дневникарів 
польских і поклав на тім становищи великі заслу- 
ги коло розвитку того товариства. В. в, п.! 


Особлива месть. Росийскі дневники до- 
носять з міста Радома: Недавно заповіджено 
там аматорске предетавленє на дохід Червоного 
Хреста. Публика, кількасот осіб, заповнила 
салю, піднеслась куртина і почав ся перший 
акт штуки — та дивне диво, на сала люди по- 
чали пчихати і пчаханє усе більшало, поки за 
якайсь час не розпчихала ся ціла саля. Всьо 
пчихало і сьміяло ся. Розуміє ся, представлене 
треба було залишити. Догадуюті ся, що то 
одна дама, яку аматороке товариство драма- 
тичне усупуло зі свого кружка, з мести зро- 
била збитка, посяпавщи підлогу порошком на 
пчихавку. 


-- Для подорожних на новім двірци у «Дьо- 
ві видала улрава руху такі інформациї: З днек 
отвореня нового двірця (27 марца) буде зорга- 
нізована служба для приникманя і відбараня 
пакунків. Послугачі вижидаючі в передсінку 
на подорожних будуть носити сипьо-білі блюзи, 
а кождий з них буде мати на грудех і на 
шапці число. На жадане подорожного послу- 
гач буде обовязаний по відборі ручного пакун- 
їку вручити подорожному контрмарку із своїм 


Він був дуже ніжний супротив. неї і як 
| видко будо, дуже пригноблений. „Ти вскорі п - 
— говорив до неї. -- ,Здаєть 
-- відповіла она. „Я адаєть ея 
„Ах, найдорожша моя. не говори 
того“ — мовав він лагідно. "То було би 
страшно." „Я мушу так говорити, Кверар- 
де“ — відповіла. — „Моє жите пропаще. Я тяж- 
ко провинила ся супротив тебе, хоч я не така 
зла, як ти вчера гадав. І я чую ся нещаели- 
вою. Маю надію, що Господь вмялує ся наді 
мною і не полишить мене на т'м нещастнім 
сьвітї.“ 

— Моя дорога -- сказав він — маєш ди- 
тину, для котрої мусиш жити; маєш донечку. 
Від нині розпочинав ся для тебе нове жите. — 
Він укляк коло ліжка, взяв єї руку і цілував 
єї, але она вирвала вму еї. — „Твоя рука зимна 
у лід» -- крикнула. „Бою ся тебе.“ 


ся, що ні" 


умру." 


як| В тій самій хвили почула я в сусідній комнаті 


шепіт і стара Повитуха скракнула: -- „Боже, 
змилуй ся над паном Блєком!“ — Відтак знов 
почув ся шейіт і донесло ея слово „убитий.“ 

Панї піднесла ся нагле в своїм ліжку і 
голосно скрикнула: „Вальтер Блек убитий! А 
ти убийник!* — Витягнула руку, Поккзала на 
мужа і почала судорожно плакати — „Ти ста- 
іра Чарівнице, біжи по лікаря на долину!“ — 


повисли на образї з манувшини, а вї очи гля- | найцятої заведено сер Юверарда до жени. Ліка |крикнула я до повитухи. Я держела паню в 


діли задумчиво на яснай кусник синього неба, 
що видніло зпоміж листя дерев стончих перед 
вікнами. 

-- Пані цідий слідуючий день буда в своїй 
комнаті. Она бідна була дуже прибита і кож- 
дої хвилі попадала в судорожний плач. Я була 
все коло неї; она була надто слаба, аби єї ли- 
шити саму. Сер Еверард ваїхав зарэз по сні. 
даню в мисливекім одіню в дому і я дивувала 
ся, що він того дня виїхав на Польованє. Не! 


рі -- як я пізнала по їх лицях -- мали слабу | обіймах і старала ся успокоїти єї; але она ки- 
надію удержати єї при житю; але повитуха, | дала ся по ліжку, немов би хотіла убити ся. 
глупа женщина, за котрою промавляло хиба | Що хвилі ескрикувала як ранена смертельно 
лиш то одно, що брали єї до тої послуги по-|зьвірина, що чує наблхжаючий ся конець. Чам 
рядвійші доми в околици, гляділа на стан пані | раз слабше лунав єї зойк. Сер Ечерард клячав 
з повною надією і доказувала, що он» всьо ща- | перед нею і благав єї бути розумною. мило- 
еливо перебуде. Оба лікар! зійшли на долину, | сердною, вислухати его. "То ти зробив" 
аби покршити ся, балаклива баба була з дити- | кричала она — „Та єго убив! 1< — «Лікарі вбі- 
ною в сусідній комнаті, від котрої стояли двері | гли до комнати зараз но тім, 

напів отворені. Сер Еверард сидів коло жени, | зала. 


як она то ск 
Старий др. Нюлєнд взяв єї руку і по 
глянув їй в очи. По погляді, який він кинув 


бачив жінки від минувшого пополудня. На обід |а я зидла послуги була також в тій самій | 
(пану Джобови, пізнала я, що всьо пропало. 


не вернув, а стан хорої пані вначно погіршив ! комиаті. 


-- 


я 


У 


числом, пакунки привначені до ваги віднести | недьом ч. 1, а до реставрациї ПІ. кляси ту- 


до пакункової салі, а ручні до дотичної ждаль- 
ні. Коли наспіє пора від'їзду велізничого по- 
ївду, послугач має явити ся в ждальни і зане- 
сти пакунки за подорожним до поївду. — По- 
дорожний, ветупаючи із ждьельні до тунелю, 
поввнен при помочи уміщених написий зориєн- 
тувзти ся, котрі сходи ведуть не перон, де 
стоїть дотичний поїзд. Ті, що пряїзгдять до 
Львова, передають послугачам ручні пакунки, 
а квіт на річи надані На вагу меють задержа 
ти при собі аж до входу до ревізийної галі, де 
зна ревізайнім столі застануть свої пакунки і 
тоді передає ся квіт послугачеви. Звертаємо 
увагу подорожних на уладженє ревізийного 


стола, поділеного на части нумеровані від 1! 


до 10 зглядно до 0. Подорожний найде свій 
пакунок на тій части ревізийного стол», котра 
означена числом одиниці тої цифри, яку має 
пакунковий квіт. Приміром: для квіту з ч. 28, 
подорожний найде свій пакунок на части сто- 


ла назначенім ч. 8, для квіту ч. 30 на части, 


стола 0. По переведеній ревізиї акцизовій по- 
слугач віднесе клунки до ф'нкра. Коли би по- 
дорожпий при виході із ждальні на перон зай- 
шов в невластивий перон, то, аби дістати ся 
до свого поїзду, мусить війти до тунелю, а 
звідтам властивими еходами вийти на перон, 


нельом ч. 2. Коло ревізийної галі находять ся 
кімнати для пань і панів, де подорожні будуть 
могли умити ся та відсьвіжити ся. Публика 
буде могла лишати свої клунки за потвердже- 
нем у портиєра в ревізийній галі. В передсін 
ку до вестибулю буде находити ся портиєр, 
почтовий та телеграфічний уряд, телефонічна 
стация та продажа часописий: в найблизшім 
часі урядить ся тут продажа тютюну. По. 
дорожні, що ідуть, Ї. або П. клягою, будуть 
куповати білети при касах І. і П. кл. беғ о- 
гляду на рід зивжок ціни їзди. Ветуп до гялі, 
отже і на перони, можливий виключно через 
тунелі і то ва показанєм білєту їзди або перо- 
нового. Надзір в тім напрямі буде внично ва- 
острений. Подорожний, який надлє На вагу 
пакунок за рецепісом, тратить 15 мінут перед 
від'їздом дотичного поїзду право домзгаги ся, 
! щоби пакунок вислано тим самим поїздом, яким 
|він їде. Отже треба зважати на те, щоби явити 
ся завчасу в пакунком при пакунковій касі. 
На новім двірци будуть особові і пакункові 
каси отворені без перерви день і ніч так, що: 
би подорожний міг в кождій хвилі набути бі- 
лет їзди та надати свої пакункя. 


де стоїть дотичний поїзд. Окоро хто приїде 
до Львов» зі Самбора 1 хоче їхати в напрямі 
до Підволочиск, то буде мусів разом в ручна. 
ми клунками зійти найблизшими сходами до 
тунелю і там після написий зориєнтувати ся, 
котрими сходами має дістати ся до поїзду, що 
їде до Підволочкск. Подорожні, що звідки не- 
будь будуть їхати в напрямі до Черновець 
або до Самбора, мусять вийти найперше до 
галі на перший перон, а звідтам перейти здови; 
перону до поїзду, який буде стояти поза кри- 
тою Галею (се лише тимчасово, поки не вибу- 
дують окремих галь). Так само подорожні, що 
приїздять черновецким поіздом, якай стає пова 
галею, мусять зайти на І перон. Ті подорожні, 
Фотрі переривають подорож у Львові, ідуть 
пероном нрямо до сходів, які ведуть до реві- 
зийної галі; ті, що їдуть дальше, сходять най- 
близшеми сходами до тунелю, н звідтем після 
написий дістають ся на властивий перон. — 
На кождім пероні буде находити ся буфет, 
в якім можна одержати каву, чай і перекуску. 
До реставрациї І. і П. клясы сходить ся ту- 


ТЕЛЄТІРАМИ. 


Прага 29 марта. „Роіік“ доказує, що че- 
ско вімецкя акция угодова має вигляд на удачу. 

Константинополь 29 марта. Порта повідо: 
мила зибасадорів о новім нападі болгарскої ва- 
таги під проводом Стойчи, котра переступила 
границю і допустила ся убийств і рабунків. 

Париж 29 марта. Палата послів ухвалила 
закон о внесеню науки конгрегацийної 316 го- 
лосами против 209. 

Сеуль 29 марта. Бюро Райтера доносить: 
Зачувати, що межи Анджу а Ченгчу відбула 
ся битва, в котрій 50 Япавців і 100 козаків 
єсть убитих або ранених. 

Льондон 29 марта. ,Гайу Ма“ доносить, 
що межи Анджу а Ченгчу прийшло до стички 


3 


межи Росиянами а Япанцями. По кровавій 
борбі побідвли Япанці, стративши всего лиш 5 
вояків. О росийских стратах нема доси вісти. 
(Що найбільше могла то бути етичка більшого 
відділу росийских і япаньских патруль). 

Льондон 29 марта. Кольонна япаньскої пі- 
хоти в силі 8000 людий із богато пушками дій- 
шла вже до Янгток. (Коли би тут не якась по- 
хибка в назві, то був би се знак, що Япанці 
стоять вже близько Віджу над рікою Ялю 1 
ваяли вже з заду всю ту росийску силу, що 
висунула ся зж по за Ченгчу). 

Льондон 29 марта. Перехід через передо- 
лину (вивіз) Массуліон на висоті 2.700 етіп, 
і через передолину Добініон був страшно труд: 
ний. Армія япаньска веть утомлена маршами 
і трудами. 

Льондон 29 марта. Генерал Лїневич ви- 
слав дві дивізиї козаків з Сюнчен, котрі заня- 
ли місто Сучу і боронять переходу через ріку 
Тоуріонган. 

і Мукден 29 марта. Япанці обсадили місто 
Пакчен. В Анджу стоять в силі 3000 мужа. 

| До Чінампо приїзджають безнастанно воєнні і 
перевозові кораблі, а войско япаньске іде звідси 
до Унзана і Нангге. Дня 23 с. м. прийшло 
недалеко міста Пакчен межи сотнею козаків 
з відділом япаньскої кавалериї і піхоти до 
стички. По стороні япаньскій погиб 1 офіцир 
і 1 вояк. Козаки вернули ся назад. 


ї 


| 
НАДІСЛАНЕ, 


До ві домости воїх Вп. Господарів. 


і Господарі, хто з ває знав, що Їван Плейза 
|вирабляв? -- Ріжні плуги і сїчкарнї, дуже міцні, 
| дуже гарні, млинки, рала наймоднійші, до ужитку 
{ найздібнійші! Та ще й тано; тож тра знати, 
Їз ким найліпше гандель мати: 
і Чужий пхав що найгірше, а говорить, що 
| вайлїпше. Коби гроші в руки взяти: йди мя — 
|каже — позивати! — Час нам собі руки дати та 


| 
і 
і 


= жо --оте —- }.. 5 в. . Я 
Ова вже не скавала ні слова, лиш безнастанно |як заплатити чиниш, написала я до сер Еве-!й ЧУЖИХ не спомагати. Най не їдягь білу булку, 


кидала головою з одної сторони на другу. 


рарда. Він прислав мені десять фунтів і від: 


[а до неі й нашу курку; нехай роблять, як ми ро- 


Страшне конане! Не можна було глядіти, | писав, що буде мені виплачувати ту суму до) бим, коло моля гною ходим! Наші гроші в ває 


як муж клячав перед нею, слухати, як він бла- | чверть року, як довго буду потребувати по-!Тримаймо; чужим в гандель не даваймо? Чейже 
гав єї, абч була спокійна, аби мала над ним|мочи. Бог знає, як би я була вижили з моїми | Гент плуг не робить; на гоговім він заробить. 

милосердіє; як він обіцював їй, що буде ціле! дітьми, колиб не тих сорок фунтів річно. Як На щож в двов нам платити, г Божи смоли 
жите щаслива, коли лиш схоче жити для него; бачите, то я зобовязана для сер Еверарда до | ОЩадити, Ту БА близько Коломи т, там рооития 
що він буде ві невільником, аби лиш она жиле. | великої вдячности, так само як і вам вдячна |6 Й ДО нині: Іван Плейза не в кермує, кожду 
Але просьби не могли здержати утікаючого | за всьо добре, що ви для мене вробили. «Лише | Річ він сам пробув. Він вас, братя, не вшукав. бо 
житя. Видко було, як єї сили никли за кож-|мій внутрішний неспокій спонукав мене вам | він Христа віру мав. А хто чого сам не знав, най 
дим неспокійним порушенем єї тіла. Мені вда- | всьо сказати. хиш вго поспитав; він на складі усе мав, ціннак 
єть ся, що она була до кінця при повній сьві- -- Ви дуже добре зробили. Треба, аби я|даром шосилав. Хто раз купить, буде знати, 
домости. Послідний погляд, акай кинуда на) всьо знав. Одно скажу вам на вашу потїху.! ЩО У Плейзи мож дістати все найліпше, найдешев- 
свого мужа, бачу добре ще й нині -- то був|Я нікоди не дам до того приводу, аби сере, Тай ще другим "ме казати, що найлїише ку- 


погляд найбільшої відрази. 

— Він не перечив, що убив мого вітця? — 
спитав Норберт. 

— Він мозге гадав, що она говорить в го- 
рячці і що дармо було би їй протявити ся. 
днако всеж таки був би сказав, що 
він невинний, коли би так дійстно було. 

— То міг він зробити і в тім случаю, | 
коли би був допустив ся злочину. Ви не маєте | 
права зле о нім Гадати задля того, що він не! 
відпер послідних слів своєї умираючої жени, | 
котрі кождий чоловік, не лише він, уважав за! 
хоробливе маяченє. Гадка, що она умирає, може 
приголомшувала у него в тій хвили всьо ин- 
ше, Ах, пане Блєк, я хотіла би в годині мові 
смерти бути для него як найбільше справедли- 
вою. Був час, коли я гадала, що пані говори- 
ла тоді правду; нині осуджую річ спокійвійше. 
Я уважемла моїм обовязком сказати вам всьо,! 
що знаю. Коли ви мене відвідали в Анеонморе, 
не могла Я на то рішити ся. Я хотіла о екіль- 
ко можна щадити сер Кверәрда, бо він добре 
зі мною розетав ся. По смерти жінки відпра- 
вив мене, але сказав, що коли би я потребу-| 
вала що небудь, аби все удавала ся до него, а} 
він мені поможе, бо леді Андініян любила мене. 
Отже коли я віддала ся і Грін був в клопоті,! 


Кверард станув перед судом, хоч я пересьвід: 
ченнӣ, що він єсть убийником мого вітця. За- 


для своєї дочки він безпечний перед мовю ме | 


стию. Мимо того хочу мати в своїх руках веї 


нитки тої загадочної справи; хочу всьо знати; 
аж коли стану єму до очий і личяо пересьвід- ! 


чу єго о злочині, буду мати чувство, що я ви- 
повнив мій сннізский обовязок. 

-- І не будеге вже старати ся о руку 
панни Валентини. 

— Ні. На такім подружю не було би бла- 
гословенія Божого. 

Тихий зойк, немов жалоба роздала ся в 
сусідвій комнаті, але Норберт не вамітив того, 
бо в тій самій хвили залунали на сходах силь- 
ні кроки мужескі. То був Гальдімонд, що ві- 
доввав ея веселим голосом: 

-- Вам чей о много ліпше, пані Грін, при 
тій пречудній погоді ? 


{Дальше будд, 


а у 
Івана Плейзи 
в Турці під Коломиєю. 


і; 
і 


і 
з "У 

| Бонтора ВЕЕ 

; ц. к. уприв. галиц. ахи. 

Банку гїпотечного. 

| купує і продає 

веї папери вартістаї ї монет» 
| по найточнійтшім вуреї дновкім. не числачи вікоў 
провіви?. 


Повідомляє ея Р. Т, Вееч. Духовенъетво. що 
Міский музей у Львові купує і дає найвиєші ціни 
за старі ризи церковні, капи, дальматикя, як 18- 
кож всяку церковну утвер. 


| Дирекция промислового музеж. 


За редакцию відповідав: Адам Креховепкий. 
ања. анаа. 
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оголошення. 


аароввевавевавававеанов я ВАКА АЕАЕЕААААЕАААССТАЖВЕЕ 


Обезпечайте будинки, движимости, збіже і пашу 


против огневих шкід 
в одинокім рускім Товаристві асекурацийнім 


ТОВАРИСТВО ДНЇСТЕР опирає ся на взаїмности членів, то значить звертає члена г щорічну чисту над- 
вижку. Звороти виносили за р. 1900, 1901 і 1902 суму 219.332 К т. є. 89/,. 

Шкоди ліквідує ДНІСТЕР скоро пра участи місцевих члевів і делегатів. Від 1893 до 1903 виплатив ДНІСТЕР 
відшкодовань на суму 4,161.669 К. 

Фонди ДНІСТРА з кінцем 1903 р. виносять 1,013,691 Е і уміщені в пупілярних цізних паперах. 

АГЕНЦИЇ ДНІСТРА находять ся у веїх містах, місточках і многих селах і легко кождому обезпечеги ся че- 
рез агента; ДНІСТЕР у діляє агенциї господарям, де єще на більшвй округ нема згенциї. Агенти зарсбили 
вже 587.815 К провізиї. 

НА ЖИТЄ треба обезпечати ся через ДНІСТЕР в Товаристві краківскім ; власну провізию від таких обезпечеиь 
дзе ДНІСТЕР на рускі добродійні ціли; тому на жите обезпечайте ся тілько через ДНІСТЕР. 


Товариство взаїмних обезпечень „ДНІСТЕР“ 
у Львові, Ринок 10, в домі ..Просьвіти“. 


ваў” ПОЛІСИ „ДНЇСТРА“ приймає при позичках Банк краєвий і каса ощадности. 


ДАРезеа де давня Аква РАеаАа тА ЗеаС 
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ОБРАЗИ 
СЬВЯТИХ 


Ванкнне для родин і шкіл! 


Головна 


ан ттт: 
Т 
< 


Агенция дневнинів і оголошень 


п а Сааты нан =— 


ааттаа аа 


Вечеря Господня .Леочарда да Вінчі 


рит. на міди величини 4480 цм. . . 12 зр. 
Сикстиньека Мадонна т вели- 

П Г , 9 чини 5181 цм. . . є ооо 
асаж авсмана число 7. Непорочне позатиє Мурілля величини 

Р ЗЗА ПЫ ИР-АТ) 
приимає Хрястоє ори кирници з Самаритапкою 

Каряччі ого величини 37,63 цм. . 4 ар. 


Кесе Ното Ївіда Рекі вел. 495039 пы. б зр 


Христос атн Ре глаз вели- 
чини 52.36 ц - 4 вр 


пренумерату на всі дневники 
краєві і заграничні 


по цінах оригінальних. 


Веї ті образи (штихи) наведених славних малярів 
нові, надають ся дуже добре до шкіл і суть о 509/, 
дешевші як в торговлях образами. Висилають ся 
гише за посліплатою вже оеранковані. Замовляти 

у М. Кучабіньского Львів, ул. Чарнецкого. 


пи ні Горін и Св ан Си них См в = в 


5 


мс, бо 
ж "жом ж 
Р Р Р і у 


З ранні в. "ЛДонєтьского -- під зарадом И. Недопаде. (Телефон " число 527). 
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